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634262-2026 - Verseny

Németorszag — Teherhord6 szerkezetekkel kapcsolatos tervezési szolgaltatasok — Planung einer
Stiitzwand, Eschweiler

OJ S 178/2026 15/09/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: EVS Euregio Verkehrsschienennetz GmbH
E-mail-cim: vergabestelle@evs-online.com
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Ajanlatkérd szerv altal tamogatott szerz6dést odaitélé
szervezet
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Gazdasagi ugyek
A kozszolgaltatd ajanlatkérd tevékenysége: Vasuti szolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Planung einer Stutzwand, Eschweiler
Leiras: Planung eines standsichereren Stutzbauwerks entlang des tieferliegenden
Flieligewasser Inde zur Sicherung der Gleisanlagen des Bahnhofs Eschweiler-Aue.
Eljarasazonosito: 5dd94ffa-9718-49fe-99c8-c6e5bc34037b
Bels6 azonosité: EVS 2025-76
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71327000 Teherhordo szerkezetekkel kapcsolatos tervezési
szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 71322000 Mély- és magasépitési kivitelezéssel kapcsolatos
mérnoki tervezési szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Varos: Bahnhof Eschweiler-Aue, 52249 Eschweiler
Orszag alegysége (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
Tovabbi informacidk: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0Y6PDYRC37KPN# -
Jogalap:
2014/25/EU iranyelv
sektvo -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
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Blnszervezetben valo részvétel: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem
/lunserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen).

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé biincselekmény:
Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen
ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des
Gesetzes uUber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach § 129 a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen).

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten
meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein
/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmallig erlangter Vermdgenswerte) oder § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung).

Csalas: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden oder § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden,

Korrupcio: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Erklarung, dass keine Person, deren
Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen
mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232 und 233 des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels).

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist und diesbezuglich
keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw.
mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir
mich/uns zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlief3lich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet habe(n).

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Erklarung, dass das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung
nachgekommen ist und diesbezlglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
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Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen
dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und
Beitrage zur Sozialversicherung einschliellich Zinsen, SGumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet habe(n).

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kotelezettségek megszegése: Erklarung, dass mein
/unser Unternehmen nicht bei der Ausfiihrung o6ffentlicher Auftrage gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Erklarung, dass mein/unser
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Erklarung, dass mein/unser Unternehmen nicht bei
der Ausflhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstol3en hat.

Fizetésképtelenség: Erklarung, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Felszamolo altal kezelt vagyon: siehe Zahlungsunfahigkeit

Uzleti tevékenység felfliggesztése: siehe Zahlungsunfahigkeit

A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet: siehe Zahlungsunfahigkeit
Sulyos szakmai kotelességszegés: Erklarung, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Versicherung, dass
keine Verfehlungen vorliegen, die den Ausschluss von der Teilnahme am Wettbewerb
rechtfertigen kdnnten oder zu einem Eintrag in das Vergaberegister flhren kénnten.

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség: Ein Ausschluss
vom Vergabeverfahren kann erfolgen, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Kozvetlen vagy kdzvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében: Ein Ausschluss
vom Vergabeverfahren kann erfolgen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert,
dass ein Bieter bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankciok: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kann erfolgen, wenn ein Bieter bei der Erflllung einer
wesentlichen Anforderung im Rahmen eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erhebliche oder fortdauernde Mangel erkennen lassen hat, die die
Erklarung einer vorzeitigen Beendigung dieses fruheren Auftrags, die Forderung nach
Schadensersatz oder andere vergleichbare Rechtsfolgen nach sich gezogen haben.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren
kann erfolgen, wenn ein Bieter a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
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Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Planung einer Stitzwand, Eschweiler
Leiras: Planung eines standsichereren Stutzbauwerks entlang des tieferliegenden
FlieRgewasser Inde zur Sicherung der Gleisanlagen des Bahnhofs Eschweiler-Aue. Planung
eines Ersatzstutzbauwerk fur eine beim Hochwasser 2021 zerstorte Stutzmauer. Das
vorhandene Stutzbauwerk ist/ war ca. 300 m lang und i.M. 4,00 m hoch. Die
Planungsleistungen umfassen gem. HOAI die 1. Objektplanung - Ingenieurbauwerke § 43
HOAI Leistungsphasen 1 - 9, 2. Tragwerksplanung § 51 HOAI Leistungsphasen 1-6, 3. Sowie
samtliche besonderen Leistungen der Leistungsphase 8 gem. Anlage 12 zu § 43 HOAI
auszufuhren. 4. Und zusatzliche Leistungen Bauwerkspriufungen H1 und H2
Bels6 azonosito: EVS 2025-76

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71327000 Teherhordod szerkezetekkel kapcsolatos tervezési
szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 71322000 Mély- és magasépitési kivitelezéssel kapcsolatos
mérnoki tervezési szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Varos: Bahnhof Eschweiler-Aue, 52249 Eschweiler
Orszag alegysége (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 01/12/2026
Idétartam befejezésének datuma: 31/12/2029

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 0

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetbésége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitéset: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzeés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

634262-2026 Page 4/8



Kivalasztasi kritérium leirasa: Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Nachweis einer Beruf- oder Betriebshaftpflicht-versicherung in folgender Hohe:
Die Mindestvertragssummen/Deckungssummen betragen fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden jeweils pauschal 5 Mio. EUR pro Kalenderjahr/Versicherungsjahr.

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kovetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: Keine Insolvenz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Angabe ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
eroffnet oder die Eréffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt
wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzlgyi kdvetelmények
Kivalasztasi kritérium leirasa: Keine Liquidation (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Angabe ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kovetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: Nachweis Zahlung von Steuern und Abgaben (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung wurde ordnungsgemalf erfullt

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kdvetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: Nachweis Zuverlassigkeit (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis dass keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt, Formular 521

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szallitasokra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Ausfuhrung von drei Leistungen in den letzten bis zu finf abgeschlossenen Kalenderjahren,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind mit Angabe des Wertes, des Zeitraums
der Leistungserbringung und des Auftraggebers

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
Hatarid6 kiegészité informaciok bekéréséhez: 07/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari id6szamitas szerinti kozép-europai idé
A kbzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y6PDYRC37KPN/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOY6PDYRC37KPN

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0Y6PDYRC37KPN
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevok tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 15/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

634262-2026 Page 5/8


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y6PDYRC37KPN/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y6PDYRC37KPN/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y6PDYRC37KPN
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y6PDYRC37KPN

Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 46 Napok

A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késbébbi idépontban.

Tovabbi informacidk: -

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzédés teljesitésére vonatkozo feltételek: -

Elektronikus szamlazas: Kotelezé

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

Pénzigyi megallapodas: -

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer Westfalen
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Der Nachprifungsantrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: EVS Euregio
Verkehrsschienennetz GmbH
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informacidkat nyujté szervezet: EVS Euregio
Verkehrsschienennetz GmbH
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: EVS Euregio Verkehrsschienennetz GmbH

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: EVS Euregio Verkehrsschienennetz GmbH
Regisztracios szam: DE 157896901
Postacim: Rhenaniastrale 1
Vaéros: Stolberg/Rhid.
Iranyitészam: 52222
Orszag alegysége (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Orszag: Németorszag
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8.1.

8.1.

8.1.

634262-2026

Kapcsolattarté pont: Vergabestelle
E-mail-cim: vergabestelle@evs-online.com
Telefonszam: +49 24029743216

Fax: +49 24029743215

Internetcim: https://www.evs-online.com/
E szervezet szerepei:

Vevd

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet

Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

ORG-0002

Hivatalos név: EVS Euregio Verkehrsschienennetz GmbH
Regisztracios szam: DE 157896901

Postacim: Rhenaniastralie 1

Varos: Stolberg/Rhid.

Iranyitdszam: 52222

Orszag alegysége (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: Vergabestelle

E-mail-cim: vergabestelle@evs-online.com

Telefonszam: +49 24029743216

Fax: +49 24029743215

Internetcim: https://www.evs-online.com/

E szervezet szerepei:

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet

ORG-0003

Hivatalos név: Vergabekammer Westfalen
Regisztracios szam: DE 164242157
Postacim: Albrecht-Thaer-Str. 9

Varos: Munster

Iranyitoszam: 48147

Orszag alegysége (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefonszam: +49 251-4111604

Fax: +49 2514112165

Internetcim: https://www.bezreg-muenster.de
E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

ORG-0004

Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83

Varos: Bonn

Iranyitészam: 53119

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
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E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositéja/verzidja: 73673940-2d09-4d35-a0be-e713be714eb6 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 17

A hirdetmény megkuldésének datuma: 14/09/2026 10:19:43 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idé,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 634262-2026

HL S kiadas szama: 178/2026

A kozzététel datuma: 15/09/2026
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